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Ces instructions visent a assurer votre sécurité. Veuillez les lire trés

attentivement avant utilisation, puis les conserver pour pouvoir vous y référer

ultérieurement.

Pour bien commencer...
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Sécurité

MERCI DE BIEN VOULOIR LIRE LES CONSIGNES DE SECU-
RITE ATTENTIVEMENT AVANT D'UTILISER LE APPAREIL.

AVERTISSEMENT - Risque d’incendie, de chocs électriques, de
blessures ?hysiques et de dommages matériels:

Avant d'utiliser cet appareil, suivre toujours les instructions de sécu-
rité lors du montage, de I'utilisation et de la maintenance.

1. Lire attentivement les instructions et les conserver.

2. Avant de brancher le appareil, vérifier que la tension du réseau
correspond bien a celle indiquée sur la plaque signalétique de
'appareil.

3. N'utilisez pas cet appareil a une finalité autre que celle pour
lagquelle il a été concgu. Cet appareil est congu pour un usage en inté-
rieur u_fniquement. II'n’est pas prévu pour étre utilisé comme appareil
portatif.

4. Lors de la premiere utilisation, vous pouvez sentir une odeur dés-
agréable dans les premieres minutes. C’est un phénoméene normal,
gui s'estompe au bout d'un moment.

5. Cet appareil est porté a haute température lorsqu’il fonctionne.
Afin d’éviter tout risque de brdlures, évitez tout contact des parties
chaudes avec la peau.

6. Aucun matériau combustible (meubles, literie, papier, vétements,
rideaux, etc...) ne doit étre placé a moins d'1 m de I'appareil.

7. Ne faites pas fonctionner I'aBloareiI dans une piece ou sont
entreposeés des liquides inflammables, solvants, vernis, et dans une
piece ou peuvent exister des vapeurs inflammables.

8. L'entree d’air et les grilles de sortie d’air ne doivent en aucun cas
étre recouvertes ou obstruées.

9. Gardez l'appareil au sec. Afin d’éviter tout risque d’incendie, de
dommages matériels ou d’électrocution, n’'insérez jamais d'objets
dans les orifices d’entrée et de sortie d’air.

10- Laisser un espace libre de 30 mm minimum derriere I'appareil.
Ne pas démonter les pieds de I'appareil. Laisser un espace libre
sous I'appareil de la hauteur des pieds.

11. Ne mettez jamais aucune partie de I'appareil dans I'eau, ni dans
aucun autre liquide.

12. N'essayez pas de démonter cet appareil, de le réparer ou
d’effectuer vous-méme des modifications. Cet appareil ne contient
aucune piece utilisable séparément.

13. L'appareil de chauffage ne doit pas étre place juste en dessous
d’une prise de courant.

14. Ne pas utiliser cet appareil de chauffage a proximité d’'une
baignoire, d'une douche ou d’'une piscine.
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Sécurité
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15. @ MISE EN GARDE: Pour éviter une surchauffe, ne pas couvrir
I'appareil de chauffage.

16. Ne pas utiliser cet appareil de chauffage avec un programma-
teur, une minuterie, un systeme de commande a distance separé ou
tout autre dispositif qui met l'appareil de chauffage sous tension
automatiquement, car il y a risque de feu si I'appareil est recouvert
ou placé de facon incorrecte.

17. Si le cable d’alimentation est endommagg, il doit étre remplace
Par le fabricant, son service apres vente ou des personnes de quali-
ication similaire afin d’éviter un danger.

18. Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au moins 8
ans et par des personnes ayant des capacités physiques, sensori-
elles ou mentales réduites ou dénuées d’expérience ou de connais-
sance, s'ils (si elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des
instructions relatives a I'utilisation de I'appareil en toute sécurité leur
ont été données et si les risques encourus ont été appréhendés. Les
enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil. Le nettoyage et
I'entretien par l'usager ne doivent pas étre effectués par des enfants
sans surveillance.

19. 1l convient de maintenir a distance les enfants de moins de 3
ans, a moins qu'ils ne soient sous une surveillance continue. Les
enfants agés entre 3 ans et 8 ans doivent uniguement mettre
I'appareil en marche ou a l'arrét, a condition que ce dernier ait été
placé ou installé dans une position normale prévue et que ces
enfants disposent d'une surveillance ou aient regu des instructions
guant a l'utilisation de I'appareil en toute sécurité et en comprennent
bien les dangers potentiels. Les enfants agés entre 3 ans et 8 ans
ne doivent ni brancher, ni régler ni nettoyer I'appareil, et ni réaliser
I'entretien de ['utilisateur.

20. ATTENTION - Certaines parties de ce produit peuvent devenir
tres chaudes et provoquer des brdlures. Il faut préter une attention
particuliere en présence d'enfants et de personnes vulnérables.

21. ATTENTION: Afin d'éviter tout danger di au réarmement intem-
pestif du coupe-circuit thermique, cet appareil ne doit pas étre
alimenté par lintermediaire d'un interrupteur externe, comme une
minuterie, ou étre connecté a un circuit qui est régulierement mis
sous tension et hors tension par le fournisseur d'électricité.

22. Ne placez pas d'objets (blche en bois, pierre, céramique...)
dans la cheminee électrique autres que ceux congus a cet effet.

23. Nutilisez pas de produit lave-vitres pour nettoyer I'écran
affichant les flammes.

24. MISE EN GARDE: L'appareil de chauffage ne doit pas étre
utilisé si les panneaux de verre sont endommages.



Sécurité

25. Les normes francaises exigent que I'appareil soit installé a poste
fixe, raccordé aux canalisations fixes, et que son cable
d’alimentation ne soit pas muni d’'une fiche de prise de courant.

26. Veuillez vous reférer aux instructions d'installation et de mon-
tage données au chapitre Montage de cette notice.

27. Veuillez vous référer aux instructions pour le remplacement des
ampoules électriques au chapitre Entretien et maintenance de cette
notice.

28. AVERTISSEMENT : Ce chauffage n’est pas équipé d’'un sys-
teme permettant de contrbler la température de la piéce. Ne pas
utiliser le chauffage dans des piéces exigués lorsque celles-ci sont
occupées par des personnes dans l'incapacité de sortir de la piece
par leurs propres moyens, a moins qu’une surveillance constante
Soit assuree.

Controle de sécurité (Coupe-circuit thermique)

ATTENTION : Cet appareil est équipé de deux dispositifs de protec-
tion anti-surchauffe. Le premier dispositif est un interrupteur anti
surchauffe; celui-ci peut étre réinitialisé une fois les causes de la
surchauffe écartées et I'appareil refroidi, aprés quoi I'appareil peut a
nouveau étre utilisé normalement. Le deuxieme dispositif est un
fusible thermique qui ne peut pas étre réinitialisé par I'utilisateur. Si
I'appareil s'éteint a la suite d'une surchauffe, suivez immédiatement
la procédure suivante : Eteignez lI'appareil et débranchez-le.
Laissez-le refroidir complétement. Une fois lI'appareil redescendu a
température ambiante, rebranchez-le et rallumez-le. S'il ne fonc-
tionne toujours pas, cela signifie probablement que le deuxieme
dispositif antisuchauffe (fusible thermique) s'est activé (ce dispositif
ne peut étre réinitialisé par I'utilisateur).

- Ce chauffage doit étre installé en position fixe uniqguement. Ne
jamais essayer de |'utiliser comme chauffage mobile.

- Un moyen de deconnexion du réseau d’alimentation ayant une
distance d'ouverture des contacts de tous les pdles doit étre prévu
dans la canalisation fixe conformément aux régles d’installation.

Attention : Vous devez impérativement raccorder les trois con-
ducteurs du céble d’alimentation a un boitier de raccordement en
respectant les polarités ci-dessous :

- Phase: Marron

- Neutre: Bleu

- Terre: Jaune/Vert

En cas de doute, demandez conseil a un électricien expérimente
avant de realiser vous-méme l'installation.
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Avant de commencer

Liste des informations a vérifier avant de commencer

z Pour une utilisation domestique uniquement.

Les enfants ou les personnes incapables d'utiliser I'appareil
de fagon sire ne doivent jamais utiliser ce appareil.

i a Merci de bien vouloir jeter les emballages plastiques et les
garder hors de portée des enfants.

secondaire, il n’est pas congu pour servir de source de
chaleur principale.

z Cet appareil est congu pour servir de source de chaleur

IMPORTANT: L'appareil ne doit jamais fonctionner a proximité de
matériaux combustibles, et il ne doit jamais étre recouvert pendant qu'il
fonctionne. Cet appareil est porté a haute température, ne le touchez
jamais pendant qu'il fonctionne. Les enfants et les animaux domestiques
doivent étre maintenus a distance de I'appareil et ne doivent jamais étre
laissés sans surveillance dans une piece ou l'appareil fonctionne.

Votre produit

1- Partie principale |

o =——
3- Panneau de contrble

4- Télécommande
5- Equerres de fixation x 2
6- Vis de fixation x 4

®@e

/
S
©®

T

6 —o
3.5x8

Pour installer votre produit, l
consultez le guide de montage
de ce manuel d’instruction. (

IMPORTANT- CONSERVER CES INFORMATIONS
A POUR VOUS Y REFERER ULTERIEUREMENT

- LIRE ATTENTIVEMENT
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Utilisation rapide

Les commandes

L'appareil peut étre commandé par les
touches situées sous le volet de la °
cheminée ou par la télécommande. O ©
- L'appareil émet un bip sonore a chaque

pression sur les touches de la chemi-
née ou de la télécommande. @
MARCHE-ARRET (mise en veille)
- Actionnez linterrupteur général Marche/arrét (O/I) situé sous le volet de
'appareil.
- Appuyez une fois sur la touche () pour mettre en marche I'appareil ; le voyant
s’allume et le foyer s’éclaire avec les flammes.

- Appuyez a nouveau sur la touche O pour mettre en veille I'appareil ; tous les
voyants et le foyer s’éteignent.

. J
= J

REGLAGE de la LUMINOSITE (disponible sur la télécommande)

- Appuyez une fois sur la touche ¥¥; la luminosité varie lentement en diminuant
puis en augmentant. Ce cycle dure 30 secondes et se répéte indéfiniment.

- Quand la luminosité vous convient, appuyez une seconde fois sur la touche {¥;
la luminosité ne varie plus.

REGLAGE de la PUISSANCE

- Appuyez une fois sur la touche € pour activer la ventilation et le chauffage a
pleine puissance ; le voyant 48 s’allume.

- Appuyez a nouveau sur cette touche pour arréter le chauffage. La ventilation
s'arréte automatiqguement quelques secondes apres 'arrét du chauffage.

- Appuyez une fois sur la touche & pour activer la ventilation et le chauffage a
demi puissance ; le voyant 4 s’allume. p . p .

- Appuyez une seconde fois sur cette touche pour @

arréter le chauffage. La ventilation s'arréte
automatiguement quelques secondes apres
I'arrét du chauffage.

Télécommande
Avant la premiére utilisation, arrachez la | ) —
languette qui dépasse de la télécommande

) . Pile
pour activer la pile.
- Remplacez la pile bouton CR2025 en respectant
la polarité de la pile. 1- Poussez
2- Ouvrez
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Informations techniques

et légales

Caractéristigues Techniques

> Modele : EA1218

> Alimentation : 220V-240V~ 50Hz
> Puissance nominale : 1660W

> Classe |

> Ampoules électriques : 3 x Max 40W E14

c € Conforme a toutes les directives européennes pertinentes.
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Montage

RECOMMANDATIONS IMPORTANTES A LIRE AVANT L’ INSTALLATION

- L'appareil doit étre posé dans une cavité de dimensions supérieures ou
égales a ; Hauteur = 607mm, Largeur = 693mm , Profondeur = 233mm.

- Laisser un espace libre de 30 mm minimum entre I'arriére de I'appareil et
le fond de la cavité.

- Ne pas démonter les pieds de I'appareil. Laisser un espace libre sous

I'appareil d’au moins 13 mm (= hauteur des pieds).

- Laisser un espace libre de 10 mm minimum de chaque c6té du corps de
'appareil et de 20 mm au-dessus.

- Laisser I'espace libre de tout obstacle d’'un métre sur I'avant de I'appareil
(meuble, etc...).

- Ne pas placer I'appareil & proximité d’'obstacle limitant la circulation de I'air
autour.

- Il est recommandé de placer I'appareil a une distance de 60 cm du sol pour une
meilleure vue du foyer.

- Poser I'appareil sur une surface horizontale, plane, stable et thermorésistante.
Toute autre position de I'appareil est potentiellement dangereuse.

627
G814

198
220
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Montage

MONTAGE

1- Choisir un manteau de
cheminée aux dimensions
requises.

2- Encastrer l'appareil dans le
manteau de cheminée en
respectant les distances
minimales indiquées au para-
graphe précédent.

3- Fixer I'appareil au manteau de cheminée en
vissant les 2 équerres de fixation a l'arriére
de l'appareil a I'aide des 4 vis.

4- Raccorder les trois conducteurs du cable
d’alimentation a un boitier de raccordement
en respectant les polarités suivantes :

- Phase: Marron
- Neutre: Bleu
- Terre: Jaune/Vert

5- Fixer le manteau de la cheminée a sa place.
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Entretien et maintenance

Maintenance et nettoyage

1. Déconnectez toujours la source d'alimentation avant toute nettoyage ou
entretien.

2. Nettoyez la paroi extérieure de I'appareil en la frottant délicatement avec un
chiffon doux et mouillé, avec ou sans solution savonneuse.

ATTENTION : Laissez I'appareil refroidir complétement avant de le manipuler et
de le nettoyer.

3. Avant d’éviter tout risque d’'incendie et/ou d’électrocution, ne faites pas couler
de I'eau ni tout autre liquide a I'intérieur de I'appareil.

4. Nous recommandons un nettoyage périodique de la grille afin d’enlever la
poussiére ou les saletés qui se seraient accumulées a l'intérieur ou a I'extérieur
de l'appareil.

Avertissement: Ne jamais utiliser de détergent, d’agents chimiques ou de
solvants car cela pourrait endommager les parties plastiques.

Remplacement des ampoules électriques

MISES EN GARDE :

- Coupez le disjoncteur qui alimente I'appareil avant toute intervention et atten-
dez au moins 5 minutes que I'appareil soit refroidi.

- La puissance consommée maximale admissible de chaque ampoule est de
40 W.

1- Dévissez les 4 vis de la trappe
située derriere la cheminée, et
retirez-la.

2- Dévissez Il'ampoule défec-
tueuse et remplacez-la par une
ampoule E14 éco-halogéne de
28 W ou par une ampoule LED
E14 de luminosité équivalente et
compatible variateur. Trappe |

3- Remontez et revissez la trappe.
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Entretien et maintenance

Protection de I'environnement

X

12

Ce produit est marqué du symbole du tri sélectif relatif aux déchets
d’équipements électriques et électroniques. Cela signifie que ce
produit ne doit pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers
mais doit étre pris en charge par un systeme de collecte sélective
conformément a la directive européenne 2012/19/UE. Il sera
ensuite soit recyclé soit démantelé afin de réduire les impacts sur
I'environnement, les produits électriques et électroniques étant
potentiellement dangereux pour I'environnement et la santé
humaine en raison de la présence de substances dangereuses.
Pour plus de renseignements, vous pouvez contacter votre admin-
istration locale ou régionale.



Garantie

GARANTIE

Le constructeur garantit I'appareil pendant 12 mois a compter de la date
d’achat.

Cette garantie ne couvre pas :

Une utilisation anormale

Un manque d’entretien

Une utilisation a des fins professionnelles

Le montage, le réglage et la mise en route de I'appareil

Tout dégat ou perte survenant pendant un transport ou déplacement

Les frais de port et d’'emballage de I'appareil. Dans tous les cas, ceux-Ci
restent & la charge du client. Tout envoi chez un réparateur en port dd
sera refusé

Les piéces dites d’'usure (courroies, lames, supports de lame, les cables,
les roues et déflecteurs)

Le constructeur décline toute responsabilité en matiére de responsabilité
civile découlant d’'un emploi abusif ou non conforme aux normes d’emploi
et d’entretien de I'appareil.

L'assistance sous garantie ne sera acceptée que si la demande est
adressée au service aprés-vente agréé, accompagnée du ticket de
caisse.

Aussitdt aprés I'achat, nous vous conseillons de vérifier l'intégrité de
I'appareil et de lire attentivement la notice avant toute utilisation.

Le modeéle exact, I'année de fabrication et le numéro de série de I'appareil
devront étre spécifiés dans toute demande de pieces de rechange.
Remarque : Utilisez exclusivement des piéces de rechange d’origine.

@ Castorama France
C.S. 50101 Templemars
59637 Wattignies CEDEX

www.castorama.fr
blyss@castorama.fr
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